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322954-2026 - Procedura konkurencyjna

Dania — Ustugi w zakresie ttumaczen pisemnych — Rammeaftale om levering af
oversattelsesbistand

OJ S 91/2026 12/05/2026

Ogtoszenie o zamowieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Ustugi

1. Nabywca

1.1. Nabywca
Oficjalna nazwa: Skatteforvaltningen
E-mail: maria.hansen@adst.dk
Status prawny nabywcy: Instytucja administracji centralne;j
Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Sprawy gospodarcze

1.1. Nabywca
Oficjalna nazwa: Skatteministeriet Departementet
E-mail: maria.hansen@adst.dk
Status prawny nabywcy: Instytucja administracji centralnej
Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Sprawy gospodarcze

1.1. Nabywca
Oficjalna nazwa: Skatteankestyrelsen
E-mail: maria.hansen@adst.dk
Status prawny nabywcy: Instytucja administracji centralne;j
Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Sprawy gospodarcze

1.1. Nabywca
Oficjalna nazwa: Spillemyndigheden
E-mail: maria.hansen@adst.dk
Status prawny nabywcy: Instytucja administracji centralne;j
Sektor dziatalno$ci instytucji zamawiajgcej: Sprawy gospodarcze

1.1. Nabywca
Oficjalna nazwa: Tilsynet med told- og skatteforvaltningens it-omrade
E-mail: maria.hansen@adst.dk
Status prawny nabywcy: Instytucja administracji centralnej
Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Sprawy gospodarcze

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: Rammeaftale om levering af oversaettelsesbistand
Opis: Udbuddet vedrgrer overseettelse af tekster til/fra dansk til/fra engelsk, tysk og polsk.
Tilbudsgiver skal desuden levere overseettelser i henhold til Tilbudsgivers beskrivelse, Bilag 1
Kravspecifikation og lasningsbeskrivelse, angaende oversaettelse mellem dansk og @vrige
europzeiske sprog, mellemgstlige hovedsprog, asiatiske hovedsprog, afrikanske hovedsprog
samt grgnlandsk. Ved overseettelse "mellem” dansk og gvrige sprog forstas, at der skal kunne
leveres oversaettelse bade til og fra dansk i forhold til det pagaeldende sprog. Tilbudsgiver skal
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endvidere til enhver tid deekke Ordregivers Igbende behov for gvrige ydelser, der fremgar af
Bilag 2 Priser. Tilbudsgiver skal levere overseettelser i henhold til den beskrivelse af
Tilbudsgivers ydelser, der fremgar af Bilag 1 Kravspecifikation og I@sningsbeskrivelse.
Oversaettelse omfatter, men er ikke begraenset til, oversaettelse af webtekster, blanketter,
vejledninger, pjecer, foldere, videomanuskripter, systemvejledninger, breve, mails,
dokumentationsmateriale, attester, kontrakter, kontoudtog, policer, rapporter, systemtekster,
preesentationer og love. Derudover kan der forekomme overseettelse af termlister. Teksterne
kan indeholde skatte- og toldfaglige, juridiske, gkonomiske og tekniske termer, og er ofte
komplekse, fagligt tunge og af juridisk karakter. Ved juridisk karakter forstas fx, dog ikke
begraenset til, lovtekster (med lovtekster menes der tekster, hvor der indgar lovparagraffer, og
ikke bare henvisninger til en lov), domme, kontrakter, aftaler, bekendtgerelser — dvs. tekster
der skaber retlige konsekvenser eller fortolker eksisterende regler. Leveranderen skal sparge,
safremt Leverandgren er i tvivl om betydningen i en juridiske tekst. Teksterne kan omfatte alle
fagomrader inden for Kundens ressortomrade. Det er bl.a. omrader som skat, moms,
ejendomsvurdering, geeldsinddrivelse, punktafgifter, motorkeretgjer og told. Malgruppen for
oversaettelserne har ikke nadvendigvis malsproget som modersmal.

Identyfikator procedury: 868bffc8-23b4-4b66-b893-bb12ea19¢c9d1

Wewnetrzny identyfikator: 24-1323074

Rodzaj procedury: Otwarta

Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 79530000 Ustugi w zakresie ttumaczen pisemnych

2.1.2. Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Ostsjeelland (DK021)
Kraj: Dania

2.1.3. Wartos¢
Szacunkowa wartos¢ bez VAT: 9 600 000,00 DKK
Maksymalna warto$¢ umowy ramowej: 17 000 000,00 DKK

2.1.4. Informacje ogdlne
Informacje dodatkowe: Udbudsmaterialet, herunder udbudsbetingelserne, offentliggares via
det internetbaserede eSourcing-system EU-Supply. Al kommunikation vedrgrende dette
udbud skal forega via EU-Supply i overensstemmelse med udbudsbetingelserne - og ikke via
ordregivers ovenfor oplyste e-mail. Adgang til udbudsmaterialet og deltagelse i udbuddet
kraever online registrering i EU-Supply. Det er gratis at oprette sig som bruger i systemet. Efter
registreringen logger man ind og kan herefter se udbudsmaterialet, herunder de bilag, som
skal afleveres som en del af det samlede tilbud. Bemeerk venligst, at bade ordregivers og
tilbudsgivers handlinger logges i systemet. Ved tekniske spgrgsmal til brugen af systemet,
kontakt venligst EU-Supply's Support pa telefon 70 20 80 14 eller mail til dksupport@eu-
supply.com. Spargsmal til selve udbuddet skal stilles til ordregiver via spgrgsmal/svar-modulet
inde i systemet. Svar pa disse spargsmal offentliggeres i anonymiseret form i systemet, hvor
de er tilgaengelige for alle. Det bemeerkes, at ordregiver er forpligtet til at udelukke
tilbudsgivere, som er omfattet af EU’s sanktioner over for Rusland i henhold til artikel 5k i EU-
forordning nr. 833/2014 med senere andringer. Derfor skal der indsendes tro- og
loveerklaering vedrgrende dette i overensstemmelse med udbudsbetingelsernes anvisninger.
Tilbudsgiver skal sammen med sit tilbud indgive et ESPD som et forelgbigt bevis for ikke at
vaere omfattet af en udelukkelsesgrund og som et forelgbigt bevis for at opfylde eventuelle

322954-2026 Page 2/12


mailto:dksupport@eu-supply.com
mailto:dksupport@eu-supply.com

krav til egnethed og teknisk/faglig formaen. Inden tildelingsbeslutningen skal den tilbudsgiver,
som ordregiver har til hensigt at tildele kontrakten til, fremlaegge dokumentation for de
oplysninger, der er afgivet i ESPD i henhold til udbudslovens §§ 151-152, jf. § 153. Som
alternativ til den dokumentation, der er naevnt i udbudslovens §§ 153-155, 157 og 158 kan
tilbudsgiver forelaegge ordregiver et certifikat for optagelse pa en officiel liste over godkendte
gkonomiske aktarer, jf. § 156, som er udstedt af den kompetente myndighed. Ordregiver kan
kun acceptere certifikat for optagelse pa en officiel liste fra tilbudsgivere, der er etableret i det
land, som fagrer den officielle liste. Inden tildelingsbeslutningen skal den tilbudsgiver, som
ordregiver har til hensigt at tildele kontrakten til, fremlaegge dokumentation for ISO 17100-
certificeret eller tilsvarende og 1ISO 9001-certificeret eller tilsvarende. Ordregiver kan anvende
fremgangsmaden i udbudslovens § 159, stk. 5, hvis tilbud ikke opfylder udbudsmaterialets
formelle krav.

Podstawa prawna:

Dyrektywa 2014/24/UE

2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrédta: Uwaga, Jednolity europejski dokument zamowienia (ESPD)
Korupcja: Er den gkonomiske aktar selv eller en person, der tilhgrer den gkonomiske aktors
administrations-, ledelses- eller tilsynsorgan eller har befgjelse til at repraesentere eller
kontrollere eller til at treeffe beslutninger heri, ved en endelig dom blevet demt for bestikkelse
ved en dom afsagt for hgjst fem ar siden, eller hvori en udelukkelsesperiode fastsat direkte i
dommen fortsat finder anvendelse? Som defineret i artikel 3 i konventionen om bekaempelse
af bestikkelse, som involverer tienestemaend ved De Europeeiske Feellesskaber eller i Den
Europaeiske Unions medlemsstater (EFT C 195 af 25.6.1997, s. 1), og i artikel 2, stk. 1, i
Radets rammeafgerelse 2003/568/RIA af 22. juli 2003 om bekaempelse af bestikkelse i den
private sektor (EUT L 192 af 31.7.2003, s. 54). Denne udelukkelsesgrund omfatter ogsa
bestikkelse som defineret i den nationale ret gaeldende for den ordregivende myndighed (den
ordregivende enhed) eller den gkonomiske aktar.
Naduzycia: Er den gkonomiske aktar selv eller en person, der tilhgrer den gkonomiske aktars
administrations-, ledelses- eller tilsynsorgan eller har befgjelse til at repraesentere eller
kontrollere eller til at treeffe beslutninger heri, ved en endelig dom blevet demt for svig ved en
dom afsagt for hgjst fem ar siden, eller hvori en udelukkelsesperiode fastsat direkte i dommen
fortsat finder anvendelse? Som omhandlet i artikel 1 i konventionen om beskyttelse af De
Europaeiske Feellesskabers finansielle interesser (EFT C 316 af 27.11.1995, s. 48).
Pranie pieniedzy lub finansowanie terroryzmu: Er den gkonomiske aktgr selv eller en person,
der tilhgrer den gkonomiske aktgrs administrations-, ledelses- eller tilsynsorgan eller har
befgjelse til at repreesentere eller kontrollere eller til at treeffe beslutninger heri, ved en endelig
dom blevet dgmt for hvidvaskning af penge eller finansiering af terrorisme ved en dom afsagt
for hgjst fem ar siden, eller hvori en udelukkelsesperiode fastsat direkte i dommen fortsat
finder anvendelse? Som defineret i artikel 1 i Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2005/60
/EF af 26. oktober 2005 om forebyggende foranstaltninger mod anvendelse af det finansielle
system til hvidvaskning af penge og finansiering af terrorisme (EUT L 309 af 25.11.2005, s.
15).
Udziat w organizaciji przestepczej: Er den gkonomiske aktar selv eller en person, der tilhgrer
den gkonomiske aktgrs administrations-, ledelses- eller tilsynsorgan eller har befgjelse til at
repraesentere eller kontrollere eller til at traeffe beslutninger heri, ved en endelig dom blevet
demt for deltagelse i en kriminel organisation ved en dom afsagt for hgjst fem ar siden, eller
hvori en udelukkelsesperiode fastsat direkte i dommen fortsat finder anvendelse? Som
defineret i artikel 2 i Radets rammeafggrelse 2008/841/RIA af 24. oktober 2008 om
bekaempelse af organiseret kriminalitet (EUT L 300 af 11.11.2008, s. 42).
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Przestepstwa terrorystyczne lub przestepstwa zwigzane z dziatalnos$cig terrorystyczng: Er den
gkonomiske aktgr selv eller en person, der tilhgrer den gkonomiske aktgrs administrations-,
ledelses- eller tilsynsorgan eller har befgjelse til at repreesentere eller kontrollere eller til at
treeffe beslutninger heri, ved en endelig dom blevet demt for terrorhandlinger eller strafbare
handlinger med forbindelse til terroraktivitet ved en dom afsagt for hgjst fem ar siden, eller
hvori en udelukkelsesperiode fastsat direkte i dommen fortsat finder anvendelse? Som
defineret i henholdsvis artikel 1 og 3 i Radets rammeafggrelse 2002/475/RIA af 13. juni 2002
om bekaempelse af terrorisme (EFT L 164 af 22.6.2002, s. 3). Denne udelukkelsesgrund
omfatter ogsa anstiftelse, medvirken og forsag pa at bega sadanne handlinger som omhandlet
i neevnte rammeafgarelses artikel 4.

Praca dzieci i inne formy handlu ludzmi: Er den gkonomiske aktar selv eller en person, der
tilhgrer den gkonomiske aktars administrations-, ledelses- eller tilsynsorgan eller har befgjelse
til at repreesentere eller kontrollere eller til at treeffe beslutninger heri, ved en endelig dom
blevet degmt for barnearbejde og andre former for menneskehandel ved en dom afsagt for
hgjst fem ar siden, eller hvori en udelukkelsesperiode fastsat direkte i dommen fortsat finder
anvendelse? Som defineret i artikel 2 i Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2011/36/EU af
5. april 2011 om forebyggelse og bekaempelse af menneskehandel og beskyttelse af ofrene
herfor, og om erstatning af Radets rammeafggrelse 2002/629/RIA (EUT L 101 af 15.4.2011, s.
1).

Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa ochrony srodowiska: Er den gkonomiske aktar
bekendt med at have tilsidesat sine forpligtelser pa miljglovgivningsomradet? Saledes som de
i forbindelse med dette udbud fremgar af national ret, den relevante meddelelse eller
udbudsdokumenterne eller artikel 18, stk. 2, i direktiv 2014/24/EU.

Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa pracy: Er den gkonomiske aktar bekendt med at
have tilsidesat sine forpligtelser pa det arbejdsretlige omrade? Saledes som de i forbindelse
med dette udbud fremgar af national ret, den relevante meddelelse eller udbudsdokumenterne
eller artikel 18, stk. 2, i direktiv 2014/24/EU.

Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa socjalnego: Er den gkonomiske aktar bekendt
med at have tilsidesat sine forpligtelser pa sociallovgivningsomradet? Saledes som de i
forbindelse med dette udbud fremgar af national ret, den relevante meddelelse eller
udbudsdokumenterne eller artikel 18, stk. 2, i direktiv 2014/24/EU.

Powazne wykroczenie zawodowe: Har den gkonomiske aktgr i forbindelse med udgvelsen af
erhvervet gjort sig skyldig i alvorlige forssmmelser? Hvis det er relevant, se definitioner i
national ret, den relevante meddelelse eller udbudsdokumenterne.

Wprowadzenie w btgd, zatajenie informacji, niemoznosc¢ przedstawienia wymaganych
dokumentéw lub uzyskanie poufnych informaciji na temat przedmiotowego postepowania: Har
den gkonomiske aktar befundet sig i en af fglgende situationer:a) Denne har afgivet groft
urigtige oplysninger ved meddelelsen af de oplysninger, der kraeves til verifikation af, at der
ikke er grundlag for udelukkelse, eller af at udveelgelseskriterierne er opfyldt,b) Denne har
tilbageholdt sddanne oplysninger,c) Denne har veeret ude af stand til straks at fremsende den
supplerende dokumentation, som en ordregivende myndighed eller en ordregivende enhed
anmoder om, ogd) Denne har uretmaessigt pavirket den ordregivende myndigheds eller den
ordregivende enheds beslutningsproces, indhentet fortrolige oplysninger, der kan give denne
uretmaessige fordele i forbindelse med udbudsproceduren, eller uagtsomt givet vildledende
oplysninger, der kan have veesentlig indflydelse pa beslutninger vedrgrende udelukkelse,
udveelgelse eller tildeling?

Konflikt intereséw spowodowany udziatem w postepowaniu o udzielenie zamowienia: Er den
gkonomiske aktar opmaerksom pa en interessekonflikt, jf. national ret, den relevante
meddelelse eller udbudsdokumenterne, som fglge af sin deltagelse i udbudsproceduren?
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Bezposrednie lub posrednie zaangazowanie w przygotowanie przedmiotowego postepowania
0 udzielenie zamowienia: Har den gkonomiske aktar eller en virksomhed, der er knyttet til den
gkonomiske aktgr, radgivet den ordregivende myndighed eller den ordregivende enhed eller
pa anden made veeret involveret i forberedelsen af udbudsproceduren?

Naruszenie obowigzkéw okreslonych w podstawach wykluczenia o charakterze wytgcznie
krajowym: Andre udelukkelsesgrunde, der matte vaere fastsat i den ordregivende myndigheds
eller den ordregivende enheds medlemsstats lovgivning. Finder de rent nationale
udelukkelsesgrunde, der er anfart i den relevante meddelelse eller i udbudsdokumenterne,
anvendelse?

Naruszenie obowigzku opfacenia sktadek na ubezpieczenie spoteczne: Har den gkonomiske
aktor tilsidesat sine forpligtelser vedrgrende betaling af bidrag til sociale sikringsordninger
bade i det land, hvor den gkonomiske aktgr er etableret, og i den ordregivende myndigheds
eller den ordregivende enheds medlemsstat, hvis denne er en anden end etableringslandet?
Naruszenie obowigzku ptatnosci podatkéw: Har den gkonomiske aktgr tilsidesat sine
forpligtelser vedrerende betaling af skatter og afgifter bade i det land, hvor den gkonomiske
aktar er etableret, og i den ordregivende myndigheds eller den ordregivende enheds
medlemsstat, hvis denne er en anden end etableringslandet?

Dziatalnos¢ gospodarcza jest zawieszona: Er den gkonomiske aktars erhvervsvirksomhed
blevet indstillet?

Upadtos¢: Er den gkonomiske akter gaet konkurs?

Uktad z wierzycielami: Er den gkonomiske aktgr under tvangsakkord uden for konkurs?
Niewyptacalno$¢: Er den gkonomiske aktgr under insolvens- eller likvidationsbehandling?
Aktywami zarzgdza likwidator: Administreres den gkonomiske aktars aktiver af en kurator eller
af retten?

Inna sytuacja podobna do upadto$ci wynikajgca z prawa krajowego: Er den gkonomiske aktar
i en situation, som svarer til konkurs i henhold til en tilsvarende procedure, der er fastsat i
national ret?

5. Czes$¢ zamowienia

5.1. Czes¢ zamowienia: LOT-0000
Tytut: Rammeaftale om levering af overseettelsesbistand
Opis: Udbuddet vedrgrer overseettelse af tekster til/fra dansk til/fra engelsk, tysk og polsk.
Tilbudsgiver skal desuden levere overseettelser i henhold til Tilbudsgivers beskrivelse, Bilag 1
Kravspecifikation og lgsningsbeskrivelse, angaende overseaettelse mellem dansk og @vrige
europeeiske sprog, mellemgstlige hovedsprog, asiatiske hovedsprog, afrikanske hovedsprog
samt gronlandsk. Ved oversaettelse "mellem” dansk og gvrige sprog forstas, at der skal kunne
leveres oversaettelse bade til og fra dansk i forhold til det pagaeldende sprog. Tilbudsgiver skal
endvidere til enhver tid daekke Ordregivers Igbende behov for gvrige ydelser, der fremgar af
Bilag 2 Priser. Tilbudsgiver skal levere overseettelser i henhold til den beskrivelse af
Tilbudsgivers ydelser, der fremgar af Bilag 1 Kravspecifikation og lgsningsbeskrivelse.
Overseaettelse omfatter, men er ikke begraenset til, oversaettelse af webtekster, blanketter,
vejledninger, pjecer, foldere, videomanuskripter, systemvejledninger, breve, mails,
dokumentationsmateriale, attester, kontrakter, kontoudtog, policer, rapporter, systemtekster,
praesentationer og love. Derudover kan der forekomme oversaettelse af termlister. Teksterne
kan indeholde skatte- og toldfaglige, juridiske, gkonomiske og tekniske termer, og er ofte
komplekse, fagligt tunge og af juridisk karakter. Ved juridisk karakter forstas fx, dog ikke
begraenset til, lovtekster (med lovtekster menes der tekster, hvor der indgar lovparagraffer, og
ikke bare henvisninger til en lov), domme, kontrakter, aftaler, bekendtgarelser — dvs. tekster
der skaber retlige konsekvenser eller fortolker eksisterende regler. Leverandgren skal sparge,
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safremt Leverandgren er i tvivl om betydningen i en juridiske tekst. Teksterne kan omfatte alle
fagomrader inden for Kundens ressortomrade. Det er bl.a. omrader som skat, moms,
ejendomsvurdering, geeldsinddrivelse, punktafgifter, motorkeretgjer og told. Malgruppen for
oversaettelserne har ikke nadvendigvis malsproget som modersmal.

Wewnetrzny identyfikator: 24-1323074

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 79530000 Ustugi w zakresie ttumaczen pisemnych

5.1.2. Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): QOstsjeelland (DK021)
Kraj: Dania

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Okres obowigzywania: 48 Miesigce

5.1.5. Wartos¢
Szacunkowa wartos¢ bez VAT: 9 600 000,00 DKK
Maksymalna wartos¢ umowy ramowej: 17 000 000,00 DKK

5.1.6. Informacje ogdlne
To jest zamowienie powtarzalne
Opis: Forventes udbudt igen primo 2030 med henblik pa aftalestart ved udlgb af den
rammeaftale, der indgas i forlaengelse af naervaerende udbud.
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Nalezy podac¢ imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe cztonkéw personelu
wyznaczonych do realizacji zaméwienia: Wymagane w ofercie
Projekt zamowienia niefinansowany z funduszy UE
Zamébwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
Informacje dodatkowe: Udbudsmaterialet, herunder udbudsbetingelserne, offentliggeres via
det internetbaserede eSourcing-system EU-Supply. Al kommunikation vedrgrende dette
udbud skal forega via EU-Supply i overensstemmelse med udbudsbetingelserne - og ikke via
ordregivers ovenfor oplyste e-mail. Adgang til udbudsmaterialet og deltagelse i udbuddet
kraever online registrering i EU-Supply. Det er gratis at oprette sig som bruger i systemet. Efter
registreringen logger man ind og kan herefter se udbudsmaterialet, herunder de bilag, som
skal afleveres som en del af det samlede tilbud. Bemaerk venligst, at bade ordregivers og
tilbudsgivers handlinger logges i systemet. Ved tekniske spgrgsmal til brugen af systemet,
kontakt venligst EU-Supply's Support pa telefon 70 20 80 14 eller mail til dksupport@eu-
supply.com. Spargsmal til selve udbuddet skal stilles til ordregiver via spgrgsmal/svar-modulet
inde i systemet. Svar pa disse spgrgsmal offentliggeres i anonymiseret form i systemet, hvor
de er tilgaengelige for alle. Det bemeerkes, at ordregiver er forpligtet til at udelukke
tilbudsgivere, som er omfattet af EU’s sanktioner over for Rusland i henhold til artikel 5k i EU-
forordning nr. 833/2014 med senere aendringer. Derfor skal der indsendes tro- og
loveerkleering vedrgrende dette i overensstemmelse med udbudsbetingelsernes anvisninger.
Tilbudsgiver skal sammen med sit tilbud indgive et ESPD som et forelgbigt bevis for ikke at
veere omfattet af en udelukkelsesgrund og som et forelgbigt bevis for at opfylde eventuelle
krav til egnethed og teknisk/faglig formaen. Inden tildelingsbeslutningen skal den tilbudsgiver,
som ordregiver har til hensigt at tildele kontrakten til, fremlzegge dokumentation for de
oplysninger, der er afgivet i ESPD i henhold til udbudslovens §§ 151-152, jf. § 153. Som
alternativ til den dokumentation, der er naevnt i udbudslovens §§ 153-155, 157 og 158 kan
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tilbudsgiver forelaegge ordregiver et certifikat for optagelse pa en officiel liste over godkendte
gkonomiske aktarer, jf. § 156, som er udstedt af den kompetente myndighed. Ordregiver kan
kun acceptere certifikat for optagelse pa en officiel liste fra tilbudsgivere, der er etableret i det
land, som fagrer den officielle liste. Inden tildelingsbeslutningen skal den tilbudsgiver, som
ordregiver har til hensigt at tildele kontrakten til, fremlaegge dokumentation for ISO 17100-
certificeret eller tilsvarende og 1ISO 9001-certificeret eller tilsvarende. Ordregiver kan anvende
fremgangsmaden i udbudslovens § 159, stk. 5, hvis tilbud ikke opfylder udbudsmaterialets
formelle krav.

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrodta kryteriéw wyboru: Uwaga, Jednolity europejski dokument zaméwienia (ESPD)
Kryterium: Referencje dotyczgce okreslonych dostaw
Opis kryterium selekcji: Den gkonomiske aktar skal i ESPD oplyse sammenlignelig reference
fra de seneste 3 ar fra tilbudsfristen. Det er et mindstekrav, at tilbudsgiver har relevant erfaring
i form af mindst 1 sammenlignelig reference inden for de seneste 3 ar fra tilbudsfristen. En
reference anses for sammenlignelig, nar den vedrgrer lgbende levering af
overseettelsesbistand af gkonomiske og/eller juridiske tekster med et skattefagligt indhold fra
dansk til engelsk i henhold til en rammeaftale eller kontrakt til en stor offentlig myndighed eller
stor virksomhed, der er sammenlignelig med Ordregiver. Den store offentlige myndighed eller
den store virksomhed skal have registreret minimum 375 arsvaerk under samme CVR-nummer
for at vaere sammenlignelig med Ordregiver. Antal arsveerk skal fremga af www.CVR.dk under
fanen ”"antal ansatte” og skal som minimum veere registreret i én af perioderne i 2025, eks. i
november 2025. Safremt tilbudsgiver er et konsortium, jf. pkt. 4.7, eller baserer sig pa andres
tekniske/faglige formaen for at overholde mindstekravet, jf. pkt. 4.8, er det tilstraekkeligt, at én
af de medvirkende virksomheder over-holder kravet vedr. referencer. Ordregiver anbefaler, at
dokument F Oplysning om referencer, benyttes til referencelisten, da der her er gjort klar til
alle efterspurgte oplysninger. Hvis referencelisten i stedet angives i ESPD, bedes tilbudsgiver
under "modtager" angive savel referencens/kundens navn som navn pa kontaktpersoner hos
kunden og disse personers kontaktoplysninger. Ordregiver forbeholder sig ret til at kontakte de
anfarte referencer med henblik pa bekreeftelse af de afgivne oplysninger. Hvis referencelisten
angives bade i dokument F Oplysning om referencer og i ESPD, og der er
uoverensstemmelse mellem oplysningerne i de to dokumenter, har dokument F Oplysning om
referencer forrang.

Kryterium: Certyfikaty od niezaleznych organizacji dotyczgce standardéw zapewnienia jakosci
Opis kryterium selekgji: Tilbudsgivers kvalitetsprocedure skal pa tidspunktet for tilbudsfrist
veere ISO 17100-certificeret eller tilsvarende. Tilbudsgivers kvalitetsledelse skal pa tidspunktet
for tilbudsfrist vaere ISO 9001-certificeret eller tilsvarende. Dokumentation af certificering: Den
Tilbudsgiver, som Ordregiver har til hensigt at tildele rammeaftalen til, skal fremlaegge
dokumentation for, at Tilbudsgivers kvalitetsprocedure er ISO 17100-certificeret eller
tilsvarende. Tilbudsgiver kan som dokumentation herfor fremsende en kopi af det efterspurgte
certifikat eller tilsvarende dokumentation, hvoraf Ordregiver klart kan udlede, at kravet er
opfyldt. Den Tilbudsgiver, som Ordregiver har til hensigt at tildele rammeaftalen til, skal
fremlaegge dokumentation for, at Tilbudsgivers kvalitetsledelse er ISO 9001-certificeret eller
tilsvarende. Tilbudsgiver kan som dokumentation herfor fremsende en kopi af det efterspurgte
certifikat eller tilsvarende dokumentation, hvoraf Ordregiver klart kan udlede, at kravet er
opfyldt.

5.1.10. Kryteria udzielenia zamoéwienia
Kryterium:
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Rodzaj: Cena

Nazwa: Pris

Opis: Der henvises til udbudsbetingelsernes pkt. 5

Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 30

Kryterium:

Rodzaj: Jakosé

Nazwa: Sprog

Opis: Der henvises til udbudsbetingelsernes pkt. 5

Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 20

Kryterium:

Rodzaj: Jakosé

Nazwa: Overseettere

Opis: Der henvises til udbudsbetingelsernes pkt. 5

Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 16

Kryterium:

Rodzaj: Jakosé

Nazwa: Oversaettelsesprocessen

Opis: Der henvises til udbudsbetingelsernes pkt. 5

Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 10

Kryterium:

Rodzaj: Jakosé

Nazwa: Testoverseettelser

Opis: Der henvises til udbudsbetingelsernes pkt. 5

Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 24

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Termin wystepowania z wnioskiem o dodatkowe informacje: 29/05/2026 08:00:00 (UTC+00:
00) czas zachodnioeuropejski, GMT
Adres dokumentéw zaméwienia: https://eu.eu-supply.com/app/rfg/rwlentrance s.asp?
PID=452609&TID=200413472&B=
Kanat komunikaciji ad hoc:
Nazwa: CTM fra EU-Supply/Mercell
Adres URL: https://eu.eu-supply.com/login.asp?B=SKATTEMINISTERIET.

5.1.12. Warunki udzielenia zamoéwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://eu.eu-supply.com/app/rfg/rwlentrance_s.asp?
PID=452609&TID=200413472&B=
Jezyki, w ktérych mozna sktadac oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: dunski
Katalog elektroniczny: Dozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogg ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone
Termin skfadania ofert: 12/06/2026 08:00:00 (UTC+00:00) czas zachodnioeuropejski, GMT
Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 6 Miesigce
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Informacje na temat publicznego otwarcia:

Data otwarcia: 12/06/2026 08:00:00 (UTC+00:00) czas zachodnioeuropejski, GMT

Miejsce: Det elektroniske udbudssystem

Informacje dodatkowe: Tilbudsgiverne har ikke adgang til at overvaere abningen af tilbud.
Warunki zamoéwienia:

Wykonanie zamoéwienia musi odbywac sie w ramach programéw zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczgce realizacji zamowienia: Der geelder seerlige vilkar for opfyldelse af
Rammeaftalen vedrgrende folgende: « Databehandleraftale, jf. pkt. 15 i Rammeaftalen; « CSR,
jf. Bilag 3 i Rammeaftalen; « Bod, jf. pkt. 8.1 og 9.2 i Rammeaftalen; « Bilag 9 - Sikkerhed
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane

Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: tak

Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamowienia procedurze konkurencyjnej
Maksymalna liczba uczestnikow: 1
Informacje o dynamicznym systemie zakupéw:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Klagenaevnet for Udbud
Informacje o terminach odwofania: Klage skal veere indgivet til Klagenaevnet for Udbud inden 6
maneder efter at ordregiveren har indgaet en rammeaftale regnet fra dagen efter den dag,
hvor ordregiveren har underrettet de bergrte tilbudsgivere. Senest samtidig med at en klage
indgives til Klagenaevnet for Udbud, skal klageren skriftligt underrette ordregiveren om, at
klage indgives til Klagenaevnet for Udbud, og om hvorvidt klagen er indgivet i standstill-
perioden. | tilfaelde hvor klagen ikke er indgivet i standstill-perioden, skal klageren tillige
angive, hvorvidt der begaeres opsaettende virkning af klagen. Klagenaevnet for Udbuds e-
mailadresse er klfu@naevneneshus.dk. Klagenaevnet for Udbuds klagevejledning kan findes
pa https://naevneneshus.dk/start-din-klage/klagenaevnet-for-udbud/vejledning/.
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych:
Konkurrence- og Forbrugerstyrelsen
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: Skatteforvaltningen
Organizacja rozpatrujgca oferty: Skatteforvaltningen

8. Organizacje

8.1. ORG-0001
Oficjalna nazwa: Skatteforvaltningen
Numer rejestracyjny: 19552101
Departament: Administrations- og Servicestyrelsen
Adres pocztowy: Braendgardvej 10
Miejscowos$¢: Herning
Kod pocztowy: 7400
Podpodziat krajowy (NUTS): Vestjylland (DK041)
Kraj: Dania
Punkt kontaktowy: Maria Frgjk Hansen
E-mail: maria.hansen@adst.dk
Telefon: +45 72379487
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Adres strony internetowe;j: https://adst.dk

Profil nabywcy: https://eu.eu-supply.com/ctm/company/companyinformation/index/204762
Role tej organizaciji:

Nabywca

Lider grupy

Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu

Organizacja rozpatrujgca oferty

8.1. ORG-0002
Oficjalna nazwa: Klagenavnet for Udbud
Numer rejestracyjny: 37795526
Adres pocztowy: Neevnenes Hus, Toldboden 2
Miejscowos¢: Viborg
Kod pocztowy: 8800
Podpodziat krajowy (NUTS): Vestjylland (DK041)
Kraj: Dania
Punkt kontaktowy: 72405600
E-mail: kifu@naevneneshus.dk
Telefon: +45 35291095
Adres strony internetowej: https://erhvervsstyrelsen.dk/klagenaevnet-for-udbud
Role tej organizaciji:
Organ odwotawczy

8.1. ORG-0003
Oficjalna nazwa: Konkurrence- og Forbrugerstyrelsen
Numer rejestracyjny: 10294819
Adres pocztowy: Carl Jacobsens Vej 35
Miejscowosé: Valby
Kod pocztowy: 2500
Podpodziat krajowy (NUTS): Byen Kgbenhavn (DK011)
Kraj: Dania
E-mail: kfst@kfst.dk
Telefon: +45 3529100
Adres strony internetowej: http://www.kfst.dk
Role tej organizaciji:
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych

8.1. ORG-0004
Oficjalna nazwa: Skatteministeriet Departementet
Numer rejestracyjny: 34730466
Adres pocztowy: Nicolai Eigtveds Gade 28
Miejscowos¢: Kgbenhavn K
Kod pocztowy: 1402
Podpodziat krajowy (NUTS): Byen Kgbenhavn (DK011)
Kraj: Dania
E-mail: maria.hansen@adst.dk
Telefon: 72379487
Adres strony internetowej: https://skm.dk
Role tej organizaciji:
Nabywca
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ORG-0005

Oficjalna nazwa: Skatteankestyrelsen

Numer rejestracyjny: 10242894

Adres pocztowy: Ved Vesterport 6, 4. sal

Miejscowos¢: Kagbenhavn V

Kod pocztowy: 1612

Podpodziat krajowy (NUTS): Byen Kgbenhavn (DK011)
Kraj: Dania

E-mail: maria.hansen@adst.dk

Telefon: 72379487

Adres strony internetowej: https://skatteankestyrelsen.dk
Role tej organizaciji:

Nabywca

ORG-0006

Oficjalna nazwa: Spillemyndigheden
Numer rejestracyjny: 34730415

Adres pocztowy: Englandsgade 25, 6.
Miejscowos¢: Odense C

Kod pocztowy: 5000

Podpodziat krajowy (NUTS): Fyn (DK031)
Kraj: Dania

E-mail: maria.hansen@adst.dk

Telefon: 72379487

Adres strony internetowej: https://spillemyndigheden.dk
Role tej organizaciji:

Nabywca

ORG-0007

Oficjalna nazwa: Tilsynet med told- og skatteforvaltningens it-omrade

Numer rejestracyjny: 41824328

Adres pocztowy: Nicolai Eigtveds Gade 28
Miejscowosé: Kgbenhavn K

Kod pocztowy: 1402

Podpodziat krajowy (NUTS): Byen Kgbenhavn (DK011)
Kraj: Dania

E-mail: maria.hansen@adst.dk

Telefon: 72379487

Adres strony internetowej: https://skm.dk/it/det-uafhaengige-it-tilsyn

Role tej organizaciji:
Nabywca

ORG-0008

Oficjalna nazwa: Mercell Holding ASA
Numer rejestracyjny: 980921565

Adres pocztowy: Askekroken 11
Miejscowosé: Oslo

Kod pocztowy: 0277

Podpodziat krajowy (NUTS): Oslo (NO081)
Kraj: Norwegia

Punkt kontaktowy: eSender
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E-mail: publication@mercell.com

Telefon: +47 21018800

Faks: +47 21018801

Adres strony internetowej: http://mercell.com/
Role tej organizaciji:

TED eSender

Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: cfc714fc-8583-446d-89d6-7ddfcbf29b6f - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamowieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 16

Ogtoszenie — data wystania: 11/05/2026 08:08:36 (UTC+00:00) czas zachodnioeuropejski,
GMT

Ogtoszenie - Data wystania (eSender): 11/05/2026 10:00:51 (UTC+00:00) czas
zachodnioeuropejski, GMT

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: dunski

Numer publikacji ogtoszenia: 322954-2026

Numer wydania Dz.U. S: 91/2026

Data publikacji: 12/05/2026
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